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Disposable glove, 0,02 mm PE, structured, Cat. |,
transparent, waterproof, for precision work

BRUKSANVISNING

SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

51

EU Regulation
2016/425

2009

:2003+A1:

EN 420:

GEBRAUCHSANWEISUNG
KATEGORIE |
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

TPTC019/2011
«0 BE30NACHOCTVN CPEACTB UHAVBUAVAABHOW 3ALLUTI».

50 PAIRS

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
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BRUKSANVISNING

SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

L&s dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.

FORKLARING AV MARKNING

EN420:2003  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA
+A1:2009  KRAVOCHPROVNINGS-METODER FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
Test taktilitet/finger-kénsla: & www.ejendals.com/conformity

Min. 1; Max. 5

LEMPLIG FUR LIVSMEDELSHANTERING
ENLIGT EU-FORORDNING 10/2011 OCH
1935/2004. Kontakta Ejendals for ytterligare
information.

Handsken ér kortare & standarden
vilket kan bidra tll skad komfort vid
tex finmonteringsarbeten.

)

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfltig durchlesen!

ERLAUTERUNG DER PIKTOGRAMME

EN420:2003  SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE

+A1:22009  ANFORDERUNGEN UND KONFORMITATSERKLARUNG
TESTMETHODEN & www.ejendals.com/conformity
Test Taktilitat/Fingerspitzengefiihl

Min.1; max.5

FUR DEN UMGANG MIT LEBENSMITTELN, WIE IN
DER RICHTLINIE (EU) 10/2011 UND 1935/2004
FESTGELEGT. Fir ausfilhrlichere Informationen
bitten wir um lhren Anruf

Der Handschuh ist etwas kiirzer als der 1)
) Standard, um dem Benutzer erhéhten
Komfort bei speziellen, wie bspw.
> Feinmotorischen Arbeiten zu bieten.

Les anvisningene naye for du bruker dette produktet.

FORKLARING AV MERKING
EN420:2003  VERNEHANSKER - GENERELLE SAMSVARSERKL/ERING
+A1:2009  KRAVOGTESTMETODER

& wwwejendals.com/conformity
Test takiltet/finger-forighet: Min.
;Max.5

Hansken er kortere enn standard 1] EGNET FOR KONTAKT MED NARINGS-
o) storels ogkan oke komfrten MIDLER SOM SPESIFSERT | FORSKRIFT
for spesielle formal som f.eks. ved (EV) 10/2011 0G 1935/2004.
i oy Kantok! Ejendals o mernformason

VARNING! Den har pi i oratt ochr cer EU ADVARSEL! Dette produktet har blitt designet for og beskytte mot minimale risikoer og er sertifisert
2016/425.Endast fér arbeten isksi néra rorl i WARNHINWEIS! Dieses Produkt ist zum Schutz vor geringen Risiken entwickelt worden und zertifiziert nach ihenhold til EU 2016/425, Brukes kun for arbeid med minimale risikoer. Brukes ikke nzere bevegelige
pgariskfor hakning, EU2016/425. Nur zum Arbeiten bei geringen Risiken geeignet. Handscl Is in der Nahe ichen p.garisiko for og henge fast.
oder ungesicherten Teilen einer Maschine verwenden, Einzugsgefahr.
STORLEK OCH PASSFORM: kraveniEN 4 Darfinns PASSFORM OG STBRRELSE: Allestorrelser er
ilket méts i skala -5, dar 5.ar & 5 4 : (Fingerfertigkeit) |kkeanneterfurklar( ps forsiden Bk boreproduiteridigstorcte Produktersamemenerfur\zseel\erforstrammshemmer
sikerhet och funktion. FORVARING OCH TRANSPORT: Féirvaras helst torrt o(hmurk( HALL- auf der GroRe. Produkte, die ulocker oder zu LAGRING restortog morkt
LAGERUNG UND TRANSPO! ’ 21055301 HOLDBARIET.
denberor pménga faktor hovancning NSPEKTIONF inder O 7. 30 Clagem HAL tder, dassdie  fastsettes, dadetvil faktorer,slik L bruk, s KONTROLL FoR bR stpruduk(ct
d eller AFALL:Enligtlokaaregeroch  Haltbarket twerdenkam,  wie etwal bhangt.  blirskadetgi for
rutiner. ALLERGENER: or VOR GEBRAUCH PROFEN: Won cas Produkt bes(hadlgt wurde wirdesNICHT, werden ller for AVFALL ALLERGENER: D
y for rwenden inneholder . detkanvaere
undkeine ENTSORGL ALL behov for Hvis dueri til
i Bedtels eineallergisc Nicht nzeichen von Ub d-

INSTRUCTIONS FOR USE
CATEGORY |

SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read these instructions before using this product.

EXPLANATION OF MARKING

EN420:2003  PROTECTIVE GLOVES - GENERAL
+A1:2009  REQUIREMENTS AND
TESTMETHODS
Finger dexterity test: Min.

DECLARATION OF CONFORMITY
b www.ejendals.com/conformity

Max.5

SUITABLE FOR
CONTACT WITHFOOD
Contact Ejendals for more information.

The glove is shorter than a standard
glove, in order to enhance the comfort
for special purposes - for example fine
assembly work.

Xt

WARNING! For minimal risks only. This product is designed to provide protection for minimal risks
only, certified according to EU 2016/425. Do not use these gloves near moving elements or machinery with

lichkeit, besondere Hichsein felsfall an Ejendals

MODE D'EMPLOI
CATEGORIE |

VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

EXPLICATION DES SIGLES

EN420:2003  GANTS DE PROTECTION -
+A1:2009 EXIGENCES GENERALES ET DECLARATION DE CONFORMITE
METHODES D'ESSAI M www.ejendals.com/conformity

Test de dextérité: Min. 1; Max. 5

Celassignifie que le gant est plus court CONVIENT POUR LA MANIPULATION DE

quun gant standard afin dassurer U PRODUITS ALIMENTAIRES
un meilleur confort permettant ainsi, Contactez Ejendals pour plus
par exemple, de réaliser des travaux dinformations.

spécifiques de précision.

BRUGSANVISNING

KATEGORI |

SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

Laes instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.

FORKLARING TIL MARKNING

EN420:2003  BESKYTTELSESHANDSKER

+A1:2009  -GENERELLEKRAV0G
PROVNINGSMETODER
Fingerspidsfornemmelsestest:

OVERENSSTEMMELSESERKL/ARING
I www.ejendals.com/conformity

Min. 1; Max
Handsken er kortere end standarden, EGNET TIL KONTAKT MED
hvilket kan give storre komfort ved FODEVARER

P %t

eksempelvis finmonteringsarbejde. Kontakt Ejendals for mere information.

AVERTISSEMENT! Ce produit est congu pour fournir une protection contre les risques minimes uniquement,
certifié selon la EU2016/425. Pour les risques minimes uniquement. Ne pas utiliser ces gants 4 coté déléments
ou de machines en mouvement avec des pidces non protégdes.

ADVARSEL! Dette produkt er designet for at beskytte imod minimale risici og er certificeret i henhold til
EU2016/425. Kun for arbejdsfunktioner med en minimal risiko. Anvend ikke handskere ved bevaegelige
maskindele pga. risiko for fastsidning.

unprotected parts. AJUSTEMENTET TAILLE: ladextérité, sauf mention overholder EN4. 3 Brugkun
ture. Nepor el lemouvement ety produkter Produkter,der entener for lase eller for ikke detoptimale .

FITTING 4 mfor fexterity, i Only wear r n optimal. TRANSPORT: Conserver mbr éfé mork! 30°

tooloosear tootightwil estrct moverentancwil i Y Gansl o et 30°C. DUREE DE VIE:L nepermet  HYL dematerialer, betyder,at levetiden for produk daden
of protection. STORAGEAND 3 between +10°- +30°C. SHELF celle-cipeut kage, [utilisation et vil pavirkes af 3 brugetc. INSPEK] : Hvis p bliver beskadiget, yder det
LIFE: The nature tmean: mmmuhfenf(hlswudud not many  PRECAL e alinte ller skarp
factors, s usgeetc NSPEC NOT p P ant empla(ersmz(essmr ALL : derkan

andmus jects for clear ettoyeresgants, ELMINATION: Conformér \LLERGENES: C t des composan d

gthegoves DISPOSAL: A((ardlngw\U(alenwrnnmenta\\ngsla\mns ALLERGENS Tmspmdmmmams atmaybea  pouvant entrainer ur éax Nepasutiliser ntacter Ejendals p f rédgivnin
potential risk t Ejendals.

KAYTTOOHJEET
KATEGORIA |
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue ndma ohjeet huolellisesti ennen tdmén tuotteen kayttoa.

EN 420:2003
+ A1:2009

SUOJAKASINEET - YLEISET

VAATIMUKSET JA

TESTAUSMENETELMAT

Tuntoherkkyys/sormindpparyys:
in. 1; Max. 5

'VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
s wwwejendals.com/conformity

Kasine on lyhyempi kuin standardin " HYVAKSYTTY ELINTARVIKKEIDEN
antamat mitat. Témén avulla voidaan KASITTELYYN

edista kyttomul a esim. Pyyda lisitietoja Ejendalsilta.
asennustsihin.

VAROITUS! Tamé tuote on kehitelty suojaamaan vain vahaisia vaaroja vastaan ja hyvaksytty EU
2016/425mukaan. Vain vahaisia vaaroja vastaan. Alé kayta kisinetta likkuvien
kone-osien lahelld tarttumisvaaran takia.

KASUTUSJUHISED
KATEGOORIA |

(UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

Lugege enne antud toote kasutamist kéesolevat juhendit hoolikalt.

POKYNY K POUZITI
KATEGORIE |
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorn& pretéte tyto pokyny.

MARKIDE SELGITUS

EN420:2003  KAITSEKINDAD - ULDISED NOUDED JA EN420:2003  OCHRANNE RUKAVICE - OBECNE

+A1:2009  TESTMEETODID “V“"Y“S:TKL‘";"S'ZD". " +A1:2009  POZADAVKY ATESTOVACI METODY PROHLASENI O SHODE
Liikuvustest: wew.ejencals.com/conformity Zkouzka obratnosti prsti: R wwwejendals.com/conformity
Min.1; Max. 5 Min.1; max. 5
Kinnas on eriotstarbelise t53 - néiteks m SOBIBTOIDU KASITLEMISEKS Rukavice je kratsi ne¥ bitns rukavice, " VHODNE KE KONTAKTUS
detailsust eeldavate koostetside - lint Uksikasjaliku informatsiooni saamiseks R aby poskytovala lep pohodli pFi pouiti POTRAVINAMI
sustamiseks standardsest kindast vatke hendust Ejendalsiga. pro zvléStn téely, napfiklad pfijemné Pro dal{informace kontaktujte

>, monté¥n préci. spoleznost Ejendals.

VARovAN[l Pouze pro minimlni rizika. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval ochranu pouze

HOIATUS! Ainult miini on i Gi
vaikeste ohtude eest ja vastavad EU 2016/425 Kindaid ei tohi kasutada liikuvate
laheduses. PDhYb“V‘/’h outastl

SOBIVUS JA SUURUSED Kowk suurused vastavad mugavuse, sobivuse jalikuvuse osas EN 420:2003 standardile, kui esilehel

riziky aje vybaven certifikacl podie EU 2016/425 Nepouivejtetytorukavicevblizkosti
it hran&nymi astmi.

MERENI A URCENI VELIKOSTI: VEechny velikosti odpovidaj norma EN 420:2003 z hlediska pohod vehknsuaobralnnsu
i. Produt

SOVITTAMINEN JAKOONVAL (oY HavBLEN Y " tooteid. HOIUSTAMINE JA TRANSPORT: Ideaalsed hoiutingimused on pokud tone Fedn strance. likosti. Pros
L is +10°-+30°C. SAILITUSAEG: Selles tootes kasutatud nebo prili& tésné, pohyblivost anebudou poskytovat hrany. PREPRAVAASKLADOVANI
lbysat tai fuka JAKUL tegur 4ing hém a tmavém misté 3ini {pri teplots °C. TRVANLIVOST PRI SKLADOVANI:
+30C SAILYVYYSAIKA: kasutus e KONTROLL hledemk alG y trvanlivast pi skladovéni, profoe bude
uoksi ki 16, KAYTTOA EDELTAVA : uoteon teravate dértega esemeid KASUTUSELT  ovlivitovéna mnoha fektory, napnkladskladovamm\ pudmmkam\ pouzivénim atd. KONTROLA PRED POUZITIM: Pokud
havtettava HAVIT KOR’VALDAMINE Lhtuvalt kohalikest keskkonnanduetest, ALLERGEENID: Antud toodeswsaldabkomponen(e mis vivad dajde K pozkozen! prodkiy NEBLIDE produkt posytovatoptimalfnkEnosta melly b alividovin iy nepoivete
ALLERGEENIT: jotkavaivat Uksikasjaliku 0y produkt. Zadné chemikélie
tihendust Ejendalsiga. VSou\adU kajicl s d

{Pro daldiinformace

iztko Shlediskasl
kontaktujte spoleZnost Ejendals.

chrenke Nepousivete vprip



